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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

dischi per erpice 
bombati e dentati

Disco dentato 460 (18”)
A	=	460	
B	=	51

disco 25/D Spessore 3,25
26

4200

Disco dentato 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 03/D Spessore 4
26

5900

Disco dentato 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 04/D Spessore 4
31

5900

Disco dentato 510 (20”)
A	=	510	
B	=	56

disco 21/D Spessore 4
36

5900

Disco dentato 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 29/D Spessore 4
67

5900

Disco dentato 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 38/D Spessore 3,25
31

4700

Disco dentato 560 (22”)
A	=	560	
B	=	71

disco 07/D Spessore 4,5
26

7600

Disco dentato 560 (22”)
A	=	560	
B	=	71

disco 08/D Spessore 4,5
31

7600
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Disco dentato 560 (22”)
A	=	560	
B	=	68

disco 19/D Spessore 4,5
36

7600

Disco dentato 560 (22”)
A	=	560	
B	=	71

disco 23/D Spessore 4,5
67

7600

Disco dentato 610 (24”)
A	=	610	
B	=	86

disco 11/D Spessore 5
31

10800

Disco dentato 610 (24”)
A	=	610	
B	=	86

disco 12/D Spessore 5
41

10800

Disco dentato 610 (24”)
A	=	610	
B	=	86

disco 27/D Spessore 5
67

10800

Disco dentato 660 (26”)
A	=	660	
B	=	97

disco 50/D Spessore 6
41

16500

Disco dentato 710 (28”)
A	=	710	
B	=	102

disco 31/D Spessore 6
41

18300
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

dischi per erpice 
bombati lisci

Disco liscio 460 (18”)
A	=	460	
B	=	51

disco 13/L Spessore 3,25
26

4200

Disco liscio 460 (18”)
A	=	460	
B	=	51

disco 14/L Spessore 3,25
31

4200

Disco liscio 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 01/L Spessore 4
26

6500

Disco liscio 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 02/L Spessore 4
31

6500

Disco liscio 510 (20”)
A	=	510	
B	=	56

disco 22/L Spessore 4
36

6500

Disco liscio 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 28/L Spessore 4
67

6500

Disco liscio 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 35/L Spessore 3,25
26

5100

Disco liscio 510 (20”)
A	=	510	
B	=	59

disco 36/L Spessore 3,25
31

5900
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Quote
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
mm

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Piatto
Plate
Platte
Plaque
mm

Fori
Holes
Löcher
Trous

 mm

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Disco liscio 560 (22”)
A	=	560	
B	=	71

disco 05/L Spessore 4,5
26

8600

Disco liscio 560 (22”)
A	=	560	
B	=	71

disco 06/L Spessore 4,5
31

8600

Disco liscio 560 (22”)
A	=	560	
B	=	68

disco 20/L Spessore 4,5
36

8600

Disco liscio 560 (22”)
A	=	560	
B	=	71

disco 24/L Spessore 4,5
67

7600

Disco liscio 610 (24”)
A	=	610	
B	=	86

disco 09/L Spessore 5
31

12000

Disco liscio 610 (24”)
A	=	610	
B	=	86

disco 10/L Spessore 5
41

12000

Disco liscio 610 (24”)
A	=	610	
B	=	86

disco 26/L Spessore 5
67

12000

Disco liscio 660 (26”)
A	=	660	
B	=	97

disco 33/L Spessore 6
5 fori

17500

Disco liscio 660 (26”)
A	=	660	
B	=	97

disco 51/L Spessore 6
41

17500

Disco liscio 710 (28”)
A	=	710	
B	=	102

disco 32/L Spessore 6
41

21000
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

dischi per erpice 
e seminatrici
Lemken/Rubin 
Disco dentato 625×6
3490467

A	=	625	
B	=	60

Disco 108/D Spessore 6
5 fori 12,5

12600

Lemken/Rubin 
Disco dentato 625×6
3490466

A	=	625	
B	=	65

Disco 109/D Spessore 6
6 fori 12,5

13200
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Horsch 
Disco dentato 460×4
23246102

A	=	460	
B	=	50

Disco 118/D Spessore 4
3 fori 13

4470

Horsch 
Disco dentanto 460×6
23246103

A	=	460	
B	=	52

Disco 119/D Spessore 6
3 fori 13

6670
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Amazone 
Disco liscio 325×3
962292

A	=	325	
B	=	22

Disco 120/L Spessore 3 3 fori 
10,5×19

1865

Amazone 
Disco liscio 460×4
XL011

A	=	460	
B	=	44

Disco 121/L Spessore 4
4 fori 12,5

5300
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Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Amazone 
Disco liscio 460×4
XL041

A	=	460	
B	=	42

Disco 122/L Spessore 4
4 fori 11,5

5060

Vaderstad 
Disco dentato 405×4,5
451372-423574-444568

A	=	405	
B	=	16

Disco 123/D Spessore 4,5
5 fori 13

4360
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dischi per erpice, frangizolle e per seminatrice
discs for harrows ploughs and seeders
disques pour herses, brise-mottes et semoirs
scheibe fÜr schollen brecher, sÄemaschine und egge

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Codice Nr.
Ref. Nr.
Re. Nr.
Ref. Nr.

Marca della macchina
Machine brand name
Marche des maschine
Marque de la machine

Tipo
Type
Type
Type

Peso
Weight
Gewicht
Poids
gr

Vaderstad 
Disco dentato 430×4,5
459114-444687-459608

A	=	430	
B	=	26

Disco 124/D Spessore 4,5
4 fori  20×13

5540

Vaderstad 
Disco dentato  410×5 (16”)
451371-310526

A	=	410 Disco 125/D Spessore 5
5 fori 13

4476




